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Çiçeklerin mırıldandığı, derelerin şarkı söylediği büyülü bir

vadide beş hayvan en iyi arkadaş oldu. Pas rengi tüyleri ve

halkalı kabarık kuyruğu olan bir kızıl panda vardı. Parlak

kahverengi tüyleri ve mavi atkısı olan bir su samuru. Küçük

kırmızı sırt çantalı bir penguen. Sarı bileklikli, yumuşacık bir

fil. Ve altın kabuklu yaşlı bir kaplumbağa. Büyük meşe ağacının

yanında buluşmayı çok severlerdi.
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Kızıl panda meraklı ve neşeliydi. Küçük yeşil bir çantası vardı

ve yüksek dallarda dengede durmayı severdi. Oradan bütün

vadiyi görebilirdi. Su samuru oyuncu ve enerjikti, hep nehirde

su sıçratırdı. Penguen sağlam ve cesurdu, kaygan kayalardan

hiç korkmazdı. Fil sakin ve güçlüydü. Kaplumbağa bilge ve

nazikti, yanında küçük bir çakıl taşı kesesi taşırdı.
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Güneşli bir sabah, kızıl panda tuhaf bir şey fark etti. Meyve

çalılarına giden patika yok olmuştu! Çimenlerin içinde

kaybolup gitmişti. Arkadaşlarını bir araya çağırdı. 'Patikalar

kayboluyor!' dedi. Su samuru endişeyle baktı. Penguen

turuncu ayaklarını yere vurdu. Fil yumuşak bir boru sesi

çıkardı. Kaplumbağa nazikçe gülümsedi. 'Bunu birlikte

düzeltebiliriz,' dedi.
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İlk bozuk patikayı bulmak için yola çıktılar. Patika ağır

kayalardan oluşan büyük bir yığınla kapanmıştı. Fil öne çıktı.

'Onları kaldırabilirim,' dedi. Uzun hortumunu kayaların

etrafına doladı ve tek tek kaldırdı. Çalışırken büyük sarkık

kulakları sallanıyordu. Diğerleri sevinçle bağırdı. Kısa sürede

patika açıldı ve arkadaşlar yollarına devam etti.
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Sonra su basmış bir kanala geldiler. Patika suyun altındaydı.

Su samuru bir şıpırtıyla suya daldı. Güçlü, yassı kuyruğu onu

suyun içinde yönlendirdi. Ağzında bir halat taşıdı ve karşı

taraftaki bir ağaca bağladı. 'Tutunun!' diye seslendi.

Arkadaşlar tek tek güvenle karşıya geçti. Su samurunun parlak

kehribar gözleri sevinçle parladı.
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Sonra dik ve kaygan bir yamaca ulaştılar. Kayalar yosun ve

suyla kaplıydı. Penguen paytak paytak öne çıktı. 'Buna

tırmanabilirim,' dedi. Turuncu ayakları kaygan yerleri kavradı.

Küçük kırmızı sırt çantasının kancalarıyla kendini yukarı çekti.

Tepede bir halat aşağı attı. 'Başarabilirsiniz!' diye tezahürat

yaptı. Diğerleri de onun ardından tırmandı.
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Yukarıda, kızıl panda dar bir çıkıntıda dengede durdu. Kabarık

kuyruğu dengede kalmasına yardım etti. İleride kırık bir köprü

gördü. 'Bu taraftan!' diye seslendi, çevik patisiyle işaret

ederek. Arkadaşlarını güvenli bir yoldan geçirdi. Koyu yuvarlak

gözleri hep tehlikeyi kolluyordu. Ekip, keskin gözlerine

güvenerek onu izledi.
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Köprü baştan sona boşluklarla doluydu. Kaplumbağa

kahverengi deri kesesini açtı. İçi pürüzsüz çakıl taşlarıyla

doluydu. 'Bunlar boşlukları doldurur,' dedi. Yavaşça ve

dikkatlice her taşı yerleştirdi. Buruşuk zeytin rengi derisi

güneşte bilge görünüyordu. Diğerleri de ellerinden geldiğince

yardım etti. 'Yavaş ve emin adımlarla olur,' dedi nazik bir

gülümsemeyle.
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Arkadaşlar bütün gün birlikte çalıştı. Fil kütükleri kaldırdı. Su

samuru suyun karşısına yüzdü. Penguen kaygan kayalara

tırmandı. Kızıl panda onlara yol göstermek için yüksekte

dengede durdu. Kaplumbağa her boşluğu doldurdu. Gülüştüler

ve birbirlerine yardım ettiler. Vadi patikaları yeniden

parlamaya başladı. Her hayvan kendi özel yeteneğini kullandı.
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Güneş batmaya başlarken son patika da onarıldı. Arkadaşlar

bir arada durup işlerine baktı. 'Başardık!' diye bağırdı kızıl

panda. Su samuru sevinçle su sıçrattı. Penguen yüzgeçlerini

çırptı. Fil yumuşakça boru sesi çıkardı. Kaplumbağa başını

salladı. 'Herkesin katkısı önemliydi,' dedi. Vadi yeniden sıcak

ve güvenli hissettirdi.
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O gece büyük meşe ağacının yanında oturdular. Kızıl panda

çantasından meyveler paylaştı. Su samuru komik hikâyeler

anlattı. Penguen onlara bir tezahürat öğretti. Fil büyük

kulaklarıyla onları sıcak tuttu. Kaplumbağa yavaş ve bilge bir

masal anlattı. Farklı olmanın onları daha güçlü kıldığını fark

ettiler. Takım çalışması her sorunun üstesinden gelmişti.
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O günden sonra beş arkadaş her sabah buluştu. Patikaları

kontrol ettiler ve ihtiyacı olan her hayvana yardım ettiler. Kızıl

panda belayı görmek için yüksekte dengede durdu. Su samuru

mesaj taşımak için yüzdü. Penguen küçük kırıkları onarmak

için tırmandı. Fil ağır şeyleri kaldırdı. Kaplumbağa çakıl

taşlarıyla boşlukları doldurdu. Mükemmel bir ekiptiler.
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Büyülü vadi dünyanın en mutlu yeri oldu. Hayvanlar bu beş

arkadaşı görmek için uzaklardan geldi. 'Bunu nasıl

yapıyorsunuz?' diye sordular. Kaplumbağa gülümsedi. 'Her

birimiz elimizden geleni yapıyoruz,' dedi. 'Ve birbirimize

yardım ediyoruz.' Kızıl panda başını salladı. 'Farklı olmak

güzeldir!' diye ekledi. Arkadaşlar hep birlikte aynı fikirdeydi.
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Bir gün küçük bir tavşan yardım istedi. Yuvası kapanmıştı. Fil

kayaları kaldırdı. Su samuru yeni bir tünel kazdı. Penguen

yiyecek taşıdı. Kızıl panda gözcülük yaptı. Kaplumbağa yolu

işaretlemek için çakıl taşları yerleştirdi. Tavşan çok mutlu

oldu. 'Siz en büyük hayvan dostluğusunuz!' dedi. Arkadaşlar

gülümsedi ve sarıldı.
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Arkadaşlar herkesin bir armağanı olduğunu öğrendi. Filin

gücü, su samurunun yüzmesi, penguenin tırmanması, kızıl

pandanın dengesi ve kaplumbağanın sabrı hepsi önemliydi.

Kimse çok küçük ya da çok yavaş değildi. Birbirlerine yardım

ettiler ve asla pes etmediler. Dostlukları vadiyi herkes için

daha güzel bir yer yaptı.
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Ve böylece, büyülü vadide, beş arkadaş hâlâ büyük meşe

ağacının yanında buluşuyor. Her gün gülüyor, oynuyor ve

birbirlerine yardım ediyorlar. Kızıl pandanın çantası hep meyve

dolu. Su samurunun atkısı hep ıslak. Penguenin sırt çantası

ikramlar taşıyor. Filin bilekliği biraz tozlu. Kaplumbağanın

kesesinde yeni çakıl taşları var. Birlikte, onlar en büyük hayvan

dostluğu.
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